Mita hermeneutiikka on ja miten se maaritellaan?
Timo Eskola/STI

Hermeneutiikka tarkoittaa tekstien tulkintaa ja sisallon ymmartamista. Nain lyhyt maaritelma ei
kuitenkaan selitd vield kaikkea. Antiikin tekstien ja Raamatun tutkiminen ja tulkinta on
humanistista tiedetta siind mielessa, ettd siind tarkastellaan ihmisen jattamia jalkia (merkkeja).
Pyrkimyksenad on saada selville, mitd ja miksi ihmiset ovat muinoin yrittaneet merkinngilldaan
viestid tai sanoa. Jokaisella ”jaljella” on jokin merkitys, jonka tekija on sille antanut. Taman
merkityksen esiin kaivaminen on vaikeata, koska lansimainen kasitys merkityksen synnysta ja
uskonnollisten lauseiden todellisuudesta on muuttunut moneen kertaan etenkin eri filosofioidenja
aatteiden vaikutuksesta kuluneiden vuosisatojen aikana.

Kysymykset Jumalasta ja ilmoituksesta eivat ole kovinkaan ratkaisevia hermeneutiikassa — tai
niiden ei pitdisi teoreettisesti olla sita. Teksteissa olevat lauseet voidaan tulkita Jumalan puheeksi,
mutta tutkijan taytyy siitda huolimatta kiinnittada huomionsa sanoihin. Ne taytyy tieteessa selittaa
lauseina (ei tunteena, varindna, energiavirtoina jne.). Kasitys Jumalan puheesta on siten yksi
hermeneutiikan sisdlle kuuluvista seikoista, ei pelkka edellytysten asia. Tama ajatus on kuitenkin
kiistelty, koska historiallis-kriittisen kauden hermeneutiikassa kysymykset Jumalasta ja
yliluonnollisesta ratkaisivat yleensa koko tulkintaprosessin. Sellaista tulkinnan lahestymistapaa
pidetddan nykyaan kuitenkin virheellisena.

Kolme keskeistd néikokulmaa

TIETOTEORIA METODI HOMILEETTINEN HERMENEUTIIKKA

1. Tietoteoreettiset kysymykset

Koko tieteellistd tiedonhankintaa koskee joukko kysymyksia, joilla on hermeneuttista merkitysta.
Mistd tiedamme, ettd tiedamme? Vanhempaa tietoteoriaa ohjasi induktivismi, jota hyddynnettiin
sekd empirismin etta rationalismin puitteissa. lhanteena oli tutkia (my6s tekstin) yksityiskohtia ja
tehdd niistd ainoat johdonmukaiset johtopaatokset. Paattelyd ohjasi uusi naturalistinen
maailmankuva (< historismi). Tuota kasitystd tiedonhankinnasta kuvataan aksiomaattiseksi (<
Aristoteles): teoreema todistuu, kun vaistamattomat aksioomat I6ydetaan.

Induktivismin kriisi 1900-luvun puolessa valissa muutti tdman asetelman paalaelleen: kukaan ei
todellisuudessa paattele induktiivisesti. Silla tavoin I6ytyy pelkdstdan suuri joukko yksittaisia
havaintoja. Jokainen yleistys perustuu johonkin muuhun. (vrt. kalkyyli, jossa on kaksi premissia: 1.
nden suuren valkoisen linnun, 2. Kaikki suuret valkoiset linnut talla seudulla ovat joutsenia, 3. Siis:
nden joutsenen). Paattelyssd kdytetddn premissind universaalilausetta (”kaikki...”). Juuri se on
kiinnostava tiedonhankinnassa. Mista [0ytyvat yleistavat lauseet ja miten niitd perustellaan? Ne
ovat hypoteeseja. Tieteellisen paattelyn pyrkimyksend on varmentaa (justifikaatio) hypoteeseja.
Pelkalla tiedonhankinnalla on ndin ollen hermeneuttinen luonne.



Mannermaisessa tieteenfilosofiassa vaikutti pitkdan rationalismin perinne (*ratio). Sen mukaan
jarki pystyy padattelemdan toden tiedon jopa ilman havaintoja. Jarjen suorittamaa kritiikkia
pidettiin patevana, koska luottamus uskonnosta vapautettuun jarkeen oli suunnaton.
Induktivismin kriisi osoitti, etta jarki sellaisenaan ei ole pateva tiedon ldhde. Sen sijaan kaikki
ymmarryksemme todellisuudesta tai vanhoista teksteistda on tulkinnallista. Tama tarkoittaa sita,
ettd tieteelliset hypoteesit tulee perustella ja perustelut tulee alistaa yleiselle keskustelulle. Tiede
ei tarjoa totuutta, vaan keskusteluyhteyden tutkijoiden vililla. Tiede etenee/muuttuu/kasvaa
selitysteorioiden muuttuessa, joidenkin premissien muuttuessa, tai ideologioiden muuttuessa.

2. Kysymys tulkinnan metodista

Tekstien tulkinnassa on ensinndkin kyse ymmarrysprosessin hahmottamisesta. Kirjoittajan
jattamien merkkien tulkintaan vaikuttavat kasityksemme (a) kirjoittajasta ja hdnen tavoitteistaan,
(b) vdlineesta eli kielesta ja sen oikeasta ymmartamisestd, idiomaattisuudesta jne., ja (c) lukijan eli
tutkijan itsensa roolista tai menneiden lukutraditioiden (esim. katolinen, luterilainen, kalvinistinen,
helluntailainen) vaikutuksesta.

Tarkea metodinen kysymys koskee sitd, olemmeko kiinnostuneita tekstistda vai uskonnosta.
Historiallis-kriittisen ajan hermeneutiikka oli yleensa enemman kiinnostunut uskonnosta ja yritti
tulkita ”oikean” uskonnon luonnetta (joka olisi sopusoinnussa naturalistisen maailmankuvan
kanssa). Tama ohjasi tekstien ”“tulkintaa”, josta tuli helposti reduktionistista (tiettyja piirteita
jatettiin pois aitona pidetystd uskonnosta/teologiasta). Lopulta ajatus johti myyteista riisumiseen
("Entmythologisierung”), jonka kuviteltiin olevan oikean tulkinnan ensimmadinen askel. Kun se oli
suoritettu, jaljelle jaanyt ja rekonstruoitu sanoma sai eksistentialistisen tulkinnan. Nykyaan
painotetaan sitd, etta tulkitsijan tehtavana on ymmartaa hanen edessaan olevaa tekstia.

Tutkijat miettivat edelleen sitd, tarkasteleeko hermeneutiikka Jumalan antamaa sanomaa vai
tekstia ihmisten tuotteena. Maailmankuvallisten kysymysten tdhden my6s nama kaksi puolta
erotettiin toisistaan. Kysymys jumalallisesta ilmoituksesta kyseenalaistettiin. Tama johti
varikkaisiin kuvitelmiin siitd, miten alkukirkon erilaiset ryhmat olisivat tuottaneet toisistaan
poikkeavia ndakemyksia (taman) uskonnon alkuvaiheista ja uskonkasityksistd. Nykyaan ajatellaan
toisin. Kun tulkitsija pyrkii ymmartamaan tekstin sisaltéa, hdanen eteensd nousevat kirjoittajien
uskomukset. Nama kirjoittajat aivan epadilematta uskovat Jumalan toimintaan, ilmoitukseen ja
inkarnaatioon. Jokainen, joka haluaa ymmartaa tekstit oikein, joutuu ottamaan tdman huomioon.

Ehka tarkein metodinen seikka koskee kieltd ja sen ymmartamistd. Kasitys kielen luonteesta on
sekin  muuttunut 1900-luvulla. Vanhasta etymologisesta tutkimuksesta on luovuttu ja
merkitysteoriassa on siirrytty kielen kdyton pohtimiseen. Kielta kdytetdan tietyissa konteksteissa ja
sanojen merkitys luodaan lauseissa. Merkitysta taydentdvat kielen konventiot. Lisaksi retoriikan ja
narratologian nousu on rikastuttanut kasitysta siitd, miten merkitys rakentuu teksteissa.

Kieli on ennen kaikkea kommunikaatiota. Kommunikaatioteoria tarkastelee sitd, miten Kkieli
valineena toimii lahettdjan ja vastaanottajan valilla. Seka kielentutkimus ettd kommunikaatioteoria
ovat kulkeneet viime vuosina kohti kognitiivista kielen ymmartamista. Sanojen perusluonne
koskee kasitteita. Kasitteet taas ovat mielen alueen yksikoita. Kieli on pelkka valine kasitteiden ja
nakemysten viestimisessa ihmisten valilla. On melko yhdentekevaa, onko viline kreikkaa, suomea,



kuvakirjoitusta vai kuurojenviittomia. Olennaista on se, ettd kommunikaatio toimii. N&diden
kysymysten hahmottaminen auttaa tulkitsijaa keskittymaan kasitemaailman arvioimiseen.

3. Homileettinen hermeneutiikka

Perinteisen kasityksen mukaan termida hermeneutiikka tarkoitettiin vain Raamatun sanoman
soveltavasta tulkinnasta nykyajan kuulijoille. Tama on kuitenkin nykyisen kasityksen mukaan vain
hermeneutiikan pieni osa-alue. On tosin tarkedta pohtia niitd edellytyksia, joiden mukaan lukija
ymmartaa teksteja. Reseptioteoria pohtii seka sitd, miten kirjoittaja ottaa lukijan huomioon etta
sitd, miten lukija itse antaa tekstille merkityksia (3darimmainen esimerkki: reader response, tekstilla
ei ole omaa merkitysta vaan vain se, jonka lukija sille antaa). Soveltava hermeneutiikka hakee
Raamatun tekstistd ennen kaikkea niitd ihmisen elamantodellisuuteen kuuluvia universaaleja
piirteitd, jotka yhdistavat lahes kaikkia ihmisia maan paalla (perhe, valta, synti, kuolema jne.).
Homileettinen hermeneutiikka pohtii lisaksi sitd, miten teksti kykenee vaikuttamaan lukijaan.
Vahvan tekstin edessa lukija ei ole enaa sisdisesti sama kuin ennen lukemista. Han reagoi tekstiin
ja hanen elamansa muuttuu. Osa tekstin merkityksesta on siten siina vaikutuksessa, jonka teksti
tekee lukijaan.



